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Αυτόματη μετάφραση από τα Čeština. Σε περίπτωση αμφιβολίας ισχύει το πρωτότυπο έγγραφο του
κατασκευαστή.

Γυαλιά XR VITURE Luma Ultra
Οδηγίες χρήσης
Τα γυαλιά VITURE Luma Ultra XR/AR είναι συμβατά με μια σειρά συσκευών που υποστηρίζουν
DisplayPort μέσω USB-C (DP Alt Mode):
Τηλέφωνα PC Ταμπλέτες
Android τηλέφωνα με έξοδο DP, Φορητοί υπολογιστές με USB-C και iPad με USB-C και
iPhone 15 και νεότερα μοντέλα MacBook συμβατές ταμπλέτες
(εκτός από iPhone 16e και iPhone Air)
Παιχνιδομηχανές
Steam Deck, ASUS ROG Ally,
Nintendo Switch 2 και Nintendo
Switch (μέσω Pro
Mobile Dock)
Συμβατές
συσκευές
Παίξτε με Pro Neckband
Εκμεταλλευτείτε πλήρως τις δυνατότητες των γυαλιών σας Luma Ultra
XR/AR με το VITURE Pro Neckband. Συνδέοντας τα γυαλιά Luma Ultra XR/AR με το Pro
Neckband
ενεργοποιείται η βελτιωμένη χειρονομία και
η χωρική παρακολούθηση 6DoF. Οι ενσωματωμένες
κάμερες συνεργάζονται ομαλά
με το Pro Neckband, επιτρέποντας
διαισθητικές χωρικές αλληλεπιδράσεις
και ακριβή παρακολούθηση κεφαλής και
χεριών. Το Pro Neckband
υποστηρίζει τόσο τη λειτουργία
SpaceWalker (πολλές οθόνες



και χωρικές δυνατότητες), όσο και τη λειτουργία
Android (χαμηλή καθυστέρηση). Αποκτήστε το VITURE Pro Neckband
Παίξτε με Pro Mobile Dock
Συνδέστε το Nintendo Switch 2, το αρχικό
Switch ή άλλες συσκευές συμβατές με
HDMI στο VITURE Pro Mobile Dock και απολαύστε
μια καθηλωτική κινηματογραφική εμπειρία, όπου κι αν βρίσκεστε. Χάρη στην κορυφαία
φωτεινότητα και καθαρότητα
του Luma Ultra, το περιεχόμενό σας φαίνεται πιο ζωντανό από
ποτέ. • Μοιραστείτε την εμπειρία
Συνδέστε ένα δεύτερο ζευγάρι γυαλιών XR Glasses και
μοιραστείτε την ίδια οθόνη – ιδανικό για
κοινό παιχνίδι ή παρακολούθηση ταινιών. Λογισμικό VITURE
Ξεκλειδώστε την πλήρη εμπειρία XR με
τη βοήθεια της προσαρμοσμένης σουίτας λογισμικού
VITURE: Αποκτήστε το VITURE Pro Mobile Dock
Κέντρο λήψης
Immersive 3D
Το Immersive 3D χρησιμοποιεί τεχνητή
νοημοσύνη για να μετατρέπει το 2D περιεχόμενο σε
στερεοσκοπικό 3D σε πραγματικό χρόνο –
απευθείας στα γυαλιά XR σας. Σε συνδυασμό με
τα γυαλιά Luma Ultra XR/AR, η χωρική παρακολούθηση
αυξάνει την ρεαλιστικότητα
του βάθους και εξασφαλίζει έτσι μια ακόμη πιο εντυπωσιακή
εμπειρία 3D. Συμβουλή: Σε κινητές συσκευές (iOS και Android) μπορείτε να παρακολουθείτε
τοπικά βίντεο σε μορφή
immersive 3D μέσω της εφαρμογής
SpaceWalker, που μετατρέπει τις
αναμνήσεις σας σε ρεαλιστικές χωρικές εμπειρίες.
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Το SpaceWalker μετατρέπει τα γυαλιά XR σας σε ένα καθολικό κέντρο χωρικής
υπολογιστικής ισχύος. Σε κινητές συσκευές: Απολαύστε χωρικά βίντεο, περιήγηση στο
διαδίκτυο
σε πολλαπλά παράθυρα, καθηλωτικές φωτογραφίες και αναπαραγωγή σε στυλ VR. Σε
επιτραπέζιους υπολογιστές: Δοκιμάστε το πραγματικό 6DoF σε Windows και macOS, που
επιτρέπει τη χωρική τοποθέτηση εικονικών οθονών, multitasking και
ευέλικτη διάταξη του χώρου εργασίας. *Ορισμένες δυνατότητες ενδέχεται να απαιτούν
αγορά εντός της εφαρμογής. 152” εικονική οθόνη με ανάλυση Full HD
Τα γυαλιά Luma Ultra XR/AR Glasses παρέχουν οθόνη 152 ιντσών σε απόσταση
παρακολούθησης 3 μέτρων, τροφοδοτούμενα από την πιο φωτεινή οθόνη στη σειρά VITURE
Luma με
φωτεινότητα 1250 nits. Απολαύστε μια ζωντανή οθόνη με πιστοποίηση SGS A+ για τα μάτια
με ανάλυση έως 1920 × 1200 και
ρυθμό ανανέωσης 120 Hz και σχεδόν πλήρη μπλοκάρισμα του φωτός μέσω
ηλεκτροχρωμικής μεμβράνης. Οι φιλικές προς τον χρήστη δυνατότητες, όπως η οθόνη
(OSD) για γρήγορο
έλεγχο της έντασης και της φωτεινότητας, βελτιώνουν περαιτέρω την καθηλωτική σας
εμπειρία – και σε κάθε
τομέα ξεπερνούν την προηγούμενη γενιά. • Χωρικός ήχος
Οι κατευθυντήριες ηχεία ελαχιστοποιούν τη διαρροή ήχου (30 dB σε 20 cm / 8 ίντσες) και
παρέχουν καθηλωτικό ήχο, χωρίς να ενοχλούν τους άλλους. 152”
z
120H
3m
• Σκελετός για διορθωτικούς φακούς
• Ρυθμίστε τους περιστροφικούς διακόπτες
Ρυθμίστε την εστίαση για μυωπία Για υψηλότερες διορθωτικές τιμές ή



έως -4,0 D με τους διακόπτες πάνω από αστιγματισμό χρησιμοποιήστε προαιρετικό
κάθε φακό – δεν απαιτούνται πλαίσιο για φακούς με δικούς σας
άλλοι φακοί. διορθωτικούς φακούς. Αποκτήστε σκελετούς για διορθωτικά γυαλιά
Κουμπιά στη δεξιά πλευρά
3. Αναπαραγωγή 3D και χωρικού
1. Καταστάσεις ηλεκτροχρωμικής μεμβράνης βίντεο
Πατώντας το κουμπί R1 εναλλάσσετε τις καταστάσεις Υποστηρίζει τις λειτουργίες Side-by-
Side 3D,
της μεμβράνης και προσαρμόζετε τη φωτεινότητα/αντίθεση Apple Spatial Video και
Immersive
σύμφωνα με το περιβάλλον σας. 3D. Πατώντας παρατεταμένα το κουμπί R1
εναλλάσσετε μεταξύ των λειτουργιών 2D και 3D. R1 Κουμπί
2. Δυναμικό φωτιστικό εφέ
Διπλό πάτημα του κουμπιού R1 ενεργοποιεί
ή απενεργοποιεί τη λωρίδα φωτός στην αριστερή
πλευρά. Κουμπιά στην αριστερή πλευρά
1. Φωτεινότητα και ένταση 3. Λειτουργίες χρωμάτων
Χρησιμοποιώντας τα κουμπιά L+ / L- ρυθμίστε τη φωτεινότητα. Διπλό πάτημα του κουμπιού
L1
Πατώντας το κουμπί L1 εναλλάσσετε ανοίγει το μενού. Χρησιμοποιώντας τα κουμπιά
μεταξύ του ελέγχου φωτεινότητας και έντασης. L+ / L- εναλλάσσετε μεταξύ των
λειτουργιών True
Color, Vivid, Film, Warm και Cold. 2. Ρύθμιση οπτικού άξονα 4.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση οθόνης
Πατήστε τρεις φορές το κουμπί L1 και στη συνέχεια με τα κουμπιά L+/L- ευθυγραμμίστε τη
οπτική σας άξονα. Πατώντας και κρατώντας πατημένο το κουμπί L1
απενεργοποιείτε την οθόνη. Πατώντας
οποιοδήποτε κουμπί την ενεργοποιείτε ξανά. Κουμπί
Συμβουλές φροντίδας
• Μην λυγίζετε, μην τεντώνετε ούτε στρίβετε τα άκρα των σελίδων (μέρη πάνω από τα
αυτιά)
με υπερβολική δύναμη. • Αποφύγετε τη βίαιη ανοίγμα του μπροστινού μέρους του σκελετού
των γυαλιών XR, ώστε να αποφευχθεί
η είσοδος σκόνης και να διατηρηθεί η καθαρή εμφάνιση. • Αποφύγετε την παρατεταμένη



έκθεση σε άμεσο ηλιακό φως, όπως
το να αφήνετε τα γυαλιά XR σε ζεστό αυτοκίνητο. • Αποθηκεύστε τα γυαλιά XR Glasses που
δεν χρησιμοποιείτε σε θήκη, ώστε να μην
γρατσουνιστούν, σκονιστούν ή υποστούν τυχαία ζημιά. • Για τον καθαρισμό των φακών ή
των σκελετών, μην χρησιμοποιείτε αλκοόλ, ακετόνη ή κανένα χημικό
διαλύτη. Χρησιμοποιήστε ένα μαλακό, στεγνό πανί από μικροΐνες. • Διατηρήστε τους
φακούς καθαρούς, ώστε να μην επιδεινωθεί η ποιότητα της εικόνας. Σκουπίστε τους απαλά,
ώστε να μην γρατσουνιστούν τα οπτικά μέρη. • Μην ρίχνετε, μην χτυπάτε ή ασκείτε ισχυρή
πίεση στα γυαλιά XR Glasses. • Αποφύγετε περιβάλλοντα με υψηλή υγρασία ή ακραίες
θερμοκρασίες. • Βεβαιωθείτε ότι οι συνδέσεις USB-C ή οι μαγνητικές συνδέσεις είναι
καθαρές από σκόνη και ρύπους,
ώστε να εξασφαλιστεί σταθερή σύνδεση. • Μην αποσυναρμολογείτε ή τροποποιείτε το
προϊόν μόνοι σας. Αυτό το έγγραφο είναι μετάφραση του πρωτότυπου εγχειριδίου χρήσης
που έχει δημιουργηθεί από τον κατασκευαστή. Λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με τους
όρους εγγύησης του διανομέα/κατασκευαστή είναι διαθέσιμες στη
διεύθυνση https://serwis.innpro.pl/gwarancja
Το προϊόν πρέπει να συντηρείται τακτικά (καθαρισμός) από τον ίδιο τον χρήστη ή από
εξειδικευμένο
κέντρο εξυπηρέτησης με κόστος του χρήστη. Εάν δεν υπάρχουν πληροφορίες σχετικά με
την απαραίτητη κυκλική συντήρηση ή τις υπηρεσίες στο εγχειρίδιο χρήσης, θα πρέπει
τακτικά, τουλάχιστον μία
φορά την εβδομάδα, να αξιολογείται η απόκλιση της φυσικής κατάστασης του προϊόντος
από ένα φυσικά νέο προϊόν. Εάν
διαπιστωθεί ή βρεθεί οποιαδήποτε απόκλιση, θα πρέπει άμεσα να πραγματοποιηθεί
συντήρηση (καθαρισμός)
ή υπηρεσιακά μέτρα. Εάν δεν πραγματοποιηθεί η κατάλληλη συντήρηση (καθαρισμός) και
δεν
αντιμετωπιστεί η διαπιστωμένη διαφορετική κατάσταση, μπορεί να προκληθεί μόνιμη ζημιά
στο προϊόν. Ο εγγυητής δεν ευθύνεται για
ζημιές που προκύπτουν από αμέλεια. Προειδοποιήσεις και πληροφορίες ασφαλείας
Όλες οι πληροφορίες σχετικά με τη χρήση των προϊόντων βρίσκονται στο συνημμένο
εγχειρίδιο χρήσης. Πριν από τη χρήση των προϊόντων, διαβάστε το περιεχόμενο και
ακολουθήστε τις συστάσεις του κατασκευαστή. Πριν από τη χρήση, διαβάστε επίσης τις
παρακάτω πληροφορίες:
Προειδοποιήσεις για τη χρήση



Κίνδυνος ζημιάς στη συσκευή:
• Χρησιμοποιείτε τα γυαλιά AR και τους προσαρμογείς μόνο σύμφωνα με τον προορισμό και
τις οδηγίες που αναφέρονται στο
εγχειρίδιο χρήσης. • Μην εκθέτετε τη συσκευή σε ακραίες θερμοκρασίες, υγρασία και άμεσο
ηλιακό φως,
ώστε να αποφευχθεί η ζημιά στα ηλεκτρονικά μέρη. • Μην συνδέετε προσαρμογείς σε
συσκευές που δεν είναι συμβατές, ώστε να αποφευχθεί
ο κίνδυνος ζημιάς τους. Κίνδυνοι για τον χρήστη:
• Μην χρησιμοποιείτε τα γυαλιά AR κατά την οδήγηση, τη λειτουργία μηχανών ή σε άλλες
καταστάσεις
που απαιτούν πλήρη προσοχή - αυτό μπορεί να οδηγήσει σε ατυχήματα. • Πριν από τη
μακροχρόνια χρήση, βεβαιωθείτε ότι τα γυαλιά εφαρμόζουν καλά και δεν προκαλούν
δυσφορία,
ώστε να αποφευχθεί η κόπωση των ματιών ή οι πονοκέφαλοι. • Αποφύγετε την
παρατεταμένη άμεση θέαση σε έντονο φως οθονών AR,
ώστε να προστατεύσετε την όρασή σας. Κίνδυνοι που σχετίζονται με την τροφοδοσία και τη
σύνδεση:
• Οι προσαρμογείς θα πρέπει να συνδέονται μόνο σε προτεινόμενες πηγές τροφοδοσίας και
καλώδια. Μην χρησιμοποιείτε κατεστραμμένα καλώδια ή φορτιστές. • Πριν από τη σύνδεση
του προσαρμογέα, βεβαιωθείτε ότι η πρίζα είναι καθαρή και χωρίς ρύπους. Πληροφορίες για
τη σωστή χρήση
Προετοιμασία και ρύθμιση:
• Πριν από την πρώτη χρήση των γυαλιών AR, εγκαταστήστε το απαραίτητο λογισμικό ή τις
εφαρμογές
που αναφέρονται από τον κατασκευαστή. • Εάν τα γυαλιά απαιτούν σύνδεση με
προσαρμογέα, βεβαιωθείτε ότι ο προσαρμογέας είναι σωστά
συνδεδεμένος σε συμβατή συσκευή (π.χ. υπολογιστή, smartphone ή
κονσόλα). • Ρυθμίστε τα γυαλιά AR σύμφωνα με τις ανάγκες σας χρησιμοποιώντας τις
διαθέσιμες ρυθμίσεις. Ασφαλής χρήση: Σε περίπτωση που πρόκειται για γυαλιά που
χρησιμοποιούνται στο σπίτι, είναι
απαραίτητο να τα χρησιμοποιείτε σύμφωνα με τις οδηγίες του χρήστη:
• Κατά τη διάρκεια της χρήσης, κάντε τακτικά διαλείμματα, ώστε να μην υπερφορτώνετε
την όραση και
το νευρικό σας σύστημα. • Αποφύγετε τη χρήση της συσκευής κατά τη διάρκεια έντονης
κίνησης, ώστε να αποφευχθεί η αποδιοργάνωση



ή η απώλεια ισορροπίας. Συντήρηση:
• Μετά από κάθε χρήση, καθαρίστε τα γυαλιά με ένα μαλακό, στεγνό πανί, ώστε να
αφαιρέσετε
τα αποτυπώματα και τη σκόνη. Στην περίπτωση των προσαρμογέων, χρησιμοποιήστε ένα
στεγνό πανί για τον καθαρισμό των θυρών και
της θήκης. Πρόσθετα μέτρα ασφαλείας
• Προστασία οθόνης και φακών: Ελέγχετε τακτικά αν οι φακοί και οι οθόνες είναι καθαροί
και
χωρίς γρατσουνιές, ώστε να εξασφαλίσετε την υψηλότερη ποιότητα εικόνας. •
Προσαρμογείς: Εάν παρατηρήσετε προβλήματα με τη λειτουργία του προσαρμογέα (π.χ.
υπερθέρμανση,
διακοπτόμενη σύνδεση), αποσυνδέστε τον αμέσως από την πηγή τροφοδοσίας και
επικοινωνήστε
με το τμήμα εξυπηρέτησης του κατασκευαστή. • Αποθήκευση: Αποθηκεύστε τα γυαλιά και
τους προσαρμογείς σε ξηρό μέρος στην αρχική θήκη
ή προστατευτική συσκευασία, ώστε να μην υποστούν ζημιά.

Δήλωση Συμβατότητας
Τα γυαλιά και οι προσαρμογείς AR έχουν σχεδιαστεί σύμφωνα με τις απαιτήσεις ασφαλείας
του κανονισμού (ΕΕ) 2023/988. Πληρούν τις απαιτήσεις ηλεκτρομαγνητικής συμβατότητας
(EMC), ηλεκτρικής ασφάλειας και εργονομίας χρήσης.
Προστασία του περιβάλλοντος
Τα ηλεκτρονικά απόβλητα που επισημαίνονται σύμφωνα με την οδηγία της Ευρωπαϊκής
Ένωσης δεν πρέπει να απορρίπτονται μαζί με τα υπόλοιπα οικιακά απόβλητα. Υπόκεινται σε
ξεχωριστή συλλογή και ανακύκλωση σε καθορισμένα σημεία. Με την εξασφάλιση της
σωστής διάθεσής τους, αποφεύγετε πιθανές αρνητικές συνέπειες για το περιβάλλον και την
ανθρώπινη υγεία. Το σύστημα συλλογής χρησιμοποιημένων συσκευών είναι σύμφωνο με τους
τοπικούς κανονισμούς προστασίας του περιβάλλοντος για τη διάθεση αποβλήτων.
Λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με αυτό το θέμα μπορείτε να λάβετε από τον δήμο, το
εργοστάσιο επεξεργασίας ή το κατάστημα όπου αγοράστηκε το προϊόν. Το προϊόν πληροί
τις απαιτήσεις των λεγόμενων οδηγιών νέας προσέγγισης της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ), οι
οποίες ασχολούνται με ζητήματα ασφαλείας χρήσης, προστασίας της υγείας και
προστασίας του περιβάλλοντος και προσδιορίζουν τους κινδύνους που θα πρέπει να
εντοπιστούν και να εξαλειφθούν.
Εισαγωγέας:



INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Πολωνία
τηλ. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl
Κατασκευαστής:
VITURE Inc. Third Street 95
94103 San Francisco, Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής
happycustomer@viture.us
Αντιπρόσωπος στην ΕΕ:
eVatmaster Consulting GmbH
Raiffeisen Street 2 B11,
63110 Rodgau, Hessen, Γερμανία
contact@evatmaster.com
Εγγύηση
Σε περίπτωση αλλαγών και/ή τροποποιήσεων του προϊόντος, η εγγύηση παύει να ισχύει. Σε
περίπτωση ακατάλληλης χρήσης αυτού του προϊόντος, ο κατασκευαστής δεν φέρει ευθύνη
για τυχόν ζημιές που προκύπτουν.
Διάθεση
• Η διάθεση αυτού του προϊόντος πρέπει να γίνεται σε κατάλληλη μονάδα συλλογής. •
Μην απορρίπτετε αυτό το προϊόν με τα οικιακά απόβλητα. • Για περισσότερες πληροφορίες,
επικοινωνήστε με τον προμηθευτή ή τις τοπικές αρχές που είναι υπεύθυνες για τη
διαχείριση αποβλήτων.
Τεκμηρίωση
Αυτό το προϊόν έχει κατασκευαστεί και παρέχεται σύμφωνα με όλους τους σχετικούς
κανονισμούς και οδηγίες που ισχύουν σε όλα τα κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
Πληροί επίσης όλες τις σχετικές προδιαγραφές και κανονισμούς στη χώρα πώλησης.
Επίσημη τεκμηρίωση μπορεί να ζητηθεί κατόπιν αιτήματος. Η επίσημη τεκμηρίωση
περιλαμβάνει επίσης (αλλά δεν περιορίζεται σε) Δήλωση Συμμόρφωσης, Δελτία Δεδομένων
Ασφαλείας Υλικών και αναφορά δοκιμών προϊόντος.
Αποποίηση ευθύνης
Ο σχεδιασμός και οι προδιαγραφές του προϊόντος ενδέχεται να αλλάξουν χωρίς
προειδοποίηση. Όλα τα λογότυπα και οι εμπορικές ονομασίες είναι καταχωρημένα εμπορικά
σήματα των αντίστοιχων κατόχων και προστατεύονται από το νόμο.


